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و شميره   ٢ تر ١  له:دپا

ينگه ک په دغه پته.  ت همکارۍ ته رابولينـتاسو په درافغان جرمن آنلاين   de.german-afghan@maqalat ئله موږ سره اړيکه 
ت  ې پازوالي د ليکوال پ: ياد ير و لولـ، ه غاړه ده دليکنې د ليکنيزې ب لو مخکې په    ئهيله من يو خپله ليکنه له رالي

  

 ٠٩-٠٦-٢٠١١                                دوکتور محمد اکبر يوسفی :تقريظ
.  

  »!من از انسانها منصرف نمی شوم« 
  » افغانستان، کشوری بدون اميد؟«

 )ومس -بخش (
  

اين خانم .  است، خيلی با اهميتهمچو شرايط بحرانی بی سابقه در کشور ما در» شيفتر«خانم  نمونه های مشاهدات 
ا ديد بشر دوستانه و فرهنگ عالی انسانی، اتباع افغانی را در  می رسد بهبا تحصيلات حرفوی و طوريکه بمشاهد

 پيشرفته و راحت،  زنده گیز شرايط  الحظات معين درس وظيفه شناسی و وطنپرستی می دهد و در حاليکه خود
 در فاصلۀ هزاران کيلومتر، آنهم در يک محيط فرهنگی انسانيتبيک محل فاقد اکثريت امکانات رهايشی، به انسان و

 ديگريک انسان  ياری می رساند، زنده گی خود را به خطر مواجه ساخته، تا امکان نجات زنده گی  لسانی متفاوتو
حال می بينيم که زنده گی او از جانب چه دستهای مرموز به .  نجات دهد باشد، بمخاطره روبرو شده را که ممکن

محل نيز بوده است، که از منبع همچو معاشات حاکم در حاليکه همين خانم، انتقال دهندۀ . خطر روبرو گرديده است
  . پول جمع آوری شدۀ  اعانه از جامعۀ آلمان برای شفاخانه بدست آورده بود

  
 مستند  که در هر مطلب ادعا شده، ، بمشاهده می رسدخاصی ساده و  سبک  چنان، با»کلارا« خانم گی شيوۀ نويسند ه

  برخی از معتقد می سازد، برخلاف ممکن هر يک ما، نوشته هایوضوع به حقيقت م هر خواننده را.استحرف زده 
قلم بدستان مانرا ديده باشيم که با متون عالی دری و يا پشتو، در موارد مختلف از تبليغاتی گرفته تا معلوماتی، چنان 

ه ممکن نه خود و موضوعات عام و احکامی را بدون ارائه نمودن سند و منبع و يا ثبوت، برشتۀ تحرير می آورند، ک
 چنين نوشته های کليشه يی ولو به هر اندازه که تند و تيز و جذاب تحرير .نه ديگران از آن نه سود و نه ضرر ببيند

در . همين واقعيت را همه می دانند. شده باشد، چون مفهوم مشخص انتقال نمی دهد، به ذهن کس هم باقی نمی ماند
، می دانند که اگر يک کننداد سازنده از ديگران و انتقاد از خود پيروی می جامعه آلمان، کسانيکه از اصول انتق

 . د بسوی ديگری  سمت داده می شود، بايد فراموش نشود که سه انگشت بسوی خود انسان جهت می گيرداانگشت انتق
  .اده استخراج داکتران را با دلايل و ذکر نام و نواقص کار آنها دقيق تذکر داحتی » شيفتر« اما خانم 

  
اين واقعۀ  « : گرددرونويس می   چنين بيشترتذکار يافته بود، به تفصيلحال جريان حملۀ دزدان را که در بخش دوم 

من در دفتر کارم بودم، تا بعضی امور سازمانی را اجرا .  ديگر بر شفاخانۀ ما بوقوع پيوستۀ و بيرحمانوحشيانه
.  يرون فضا تاريک شده بود، همکاران مرد مصروف صرف غذا بودندشت، در بادرين اطاق يک سيف قرار د.  نمايم

 آنها .دربر می گرفت ، پنج دقيقه راه پياده تا آنجاسالون غذا خوری يا اطاق طعام در يک فاصلۀ دور قرار داشت
»  پوشماسک«نا گهان مرد . لحظه زمانی را دقيق منتظر بوده، می دانسته اند که، بمن هيچکس کمک کرده نمی تواند

  يکی ديگری آن در خارج،.گرفتاز طريق در چوبی بسرعت داخل شده، مستقيمأً در مقابل ام قرار » کلاشنيکف«با 
من شکل او را می توانستم بجا آورم، می توانستم ببينم که چگونه با چشمانش ما ، قرار داشت فرو برده ، مقابل کلکين

. » !من کليد سيف را می خواهم«: گفتراسک وس پُپٌ با صدای ه  اين بيگانه درهمين شبانگاً.را مشاهد می نمود
» .... با حيرت و بی حسی در چوکی ام نشستم، قادر به انديشيدن نبودمشدم ومن فلج . »!سيف خاليست« :بجواب گفتم

» گاوصندوق«  ياسيف» کلارا« را حکايت نموده، می گويد که آنها حتی واقف بوده اند که، خانم  به ادامه تمام جريان
سيف را باز » شيفتر« خانم بزبان می آورد و بعد» پول، پول، پول«  چندين مرتبه  دزد وقتی. داردی دراختيارکوچک

، دست به ويرانی ها و تيت و  شخص داخل با بيرونی کوتاه مکالمه داشته  ،بيند در سيف پول نمی می کند و دزد 
 اشيای شخصی خانم  کمی ازداخته، پاسپورت ور پز و الماری های ميهای جعبه ها» دی. سی«پرک ساختن اسناد و 

  اين مرد اصلأً حالت ديگری فکر می کرده است که در همچو ،»کلارا« بقول خانم . می يابند و به جيب می زنندرا
وده است که خيلی عصبانی می شاهد ب» کلارا« پول نمی يافت، ، حين پاليدنزمانيکه . شفاخانه، بايد پول زياد می بود

 ، فرار را اختيار می  نموده زوردر يک المای داخل ساخته، از بيرون قفل جبر ودر خاتمه، خانم را با. شده است
درهمين حالت .  نموده بودندد فرار افرا می يابد که وقتی قادر به شکستن قفل از داخل الماری می گردد،خانم،. نمايند
   .  قطع نموده بودند را نيزبا آلمان »ستالايت «، کيبل ارتباطی تليفوند، ميبيند کهناد را تنظيم می کناس
  



 
 

 
و شميره   ٢تر ٢  له:د پا

ت تاسو همکارۍ ته رابوليافغان جرمن آنلاين  ينگه ک په دغه پته.  په در  de.german-afghan@maqalat  ئله موږ سره اړيکه 
ت ې پازوالي د ليکوال په غاړه ده : ياد ير و لولـ، دليکنې د ليکنيزې ب لو مخکې په   ئ هيله من يو خپله ليکنه له رالي

با قبول تمام تکاليف و مشکلات عديده با محيط، بشمول موجوديت باند های جنايتکار، که در کتابش مفصل گزارش 
و امنيت و مصئونيت مردم می بی نظمی هائيکه در اداره . داده است، در فکر حفظ اين شفاخانه برای زنان می باشد

بيند، علاوه از سطح نازل درک مسئولان امور در اداره، تهديد های باند ها، که حتی بنابر معلومات درين کتاب، 
علاوه از قاتلين در قطار آنها، از موجوديت معتادين به مواد مخدره نيز سخن زده شده است، که مناسبات خويشاوندی 

لتی و سائر فاميل های قدرتمند، امنيت مردم را بمخاطره انداخته، بصورت عموم ترس ، با مأموران دوبعضی ها 
  .طلاع جرأت اخلاقی را در جامعه، خفه ساخته اندصانتقام جوئی، عادات به ا

  
 می ٢٠٠٣، در بخش گزارشات سال »عساکر امريکائی  خود را نامحبوب می سازند« ، تحت عنوان »کلارا«خانم 
.  نددو نم می د که همه اعراب بايد در همين سال کشور را ترک افغانستان بندرت کسی اطلاع دارخارج از:  نويسد

تا آنزمان . همۀ اين تأسيسات يکباره بدون حمايت ماندند. بسياری مکاتب و شفاخانه ها، توسط اعراب تمويل می گرديد
 چنين ۀ در نتيج. نسبتأً بلند بوده است آنها همت معاشاه،بر قرار بود خيلی خوب سازمانيافته بوده اند، در آنها نظم 
بخصوص تعليم و تربيه و . ، يک فاجعه بوده استه مواظبت داشت درتصميم برای اين کشور که بغير از آن  کمبودی

اگرچه حکومت اعلان نمود که مصارف تأسيسات را بدوش خواهد گرفت، ولی از کدام مدرک بايد .  صحت عامه
بار ديگر چيزی از دست خواهد رفت، که برای انسانها خيلی با .  ين امر کاملأً خيالی بوده است  اپرداخته می شد؟
می نويسد که به آنها » کلارا«والدين اطفال را که  اولاد های آنها در همچو مکاتب شامل بوده اند، . ارزش بوده است

مکاتب نو تأسيس اين کار عملی گرديده  برخی ازدر. مشوره داده است، تا پول جمع کنند، و معاش معلمين را بپردازند
اينگونه بيهوشی و اغماء به نسبت چنين .  است، به نسبت آنکه در افغانستان تغذيه کنندۀ فاميل مقدمتأً مرد هاست

اين امر باعث شد، که وضع در مقايسه با برداشت مقدماتی « .  صاميم جنون آميز، بندرت قابل تحمل بوده استت
در نتيجه ما خود شبانه به ندرت قادر به انجام عمليات های عاجل بوده .  يد گراروز تا روز به بی ثباتی  ،اروپائی ها

ح خوب ما و يک داکتر نسائی و ولادی، به نسبت واهماتی که برای آنها بوجود آمده بود به کابل اايم، زيرا يک جر
    ) ٥٣صفحه ( ».ه است وجود نداشت واهمه ترس وحتی در زمان طالبان چنين.  رفتند

 در همين گزارش آمار تلفات زنان را در زمان بارداری، ده فيصد دانسته، اينرا هم تذکر می دهد که در دهات، خانم 
    .ها ولادت را در خانه های خود، می گذرانند که در حالات بغرنج، چون شفاخانه نيست، تلفات بيشتر می باشد

 در جايی تأکيد نموده است که ابلم های اجتماعی، سياسی و امنيتی تماس گرفته، بر جوانب مختلف پر» کلارا«خانم 
از جانب ديگر، درين کتاب مکررأً تأکيد صورت . تنفر نسبت به عساکر خارجی روز تا روز شديد تر گرديده است

جايی وضع امنيتی در . می گيرد که تمام فعاليت ها و توجه در کابل است، وبه ولايات توجه لازم صورت نمی گيرد
 ...« و به ادامه می نويسد . و عمدی  حيله گر و مٌزوّر ،غير قابل پيش بينی: را با ذکر سه کلمه خلاصه می سازد

آنها . مرکزی در رأس آن حامد کرزی فاقد قدرت است حکومت.  گروپ های سياسی و باند ها بر کشور مسلط اند
آنها وابسته .   کينۀ ضد امریکائی بر آلمانها نيز سرایت نموده است... کنترول خود آورده نتوانستند تحتاوضاع را

صفحه (» .... نند روحيۀ ضد اشغالگری روز تا روز توسعه می یابد کبه ناتو اند و از حکومت فغانستان حمایت می
٥٦(   

              
  ختم 

  ومسبخش 
  ادامه دارد

٠٩٫٠٦٫٢٠١١  
  
  

 
  


